MEINUNG

Mehr Toleranz wagen!

,Handicapped’, ,Schwarzfahrer*, Gendersternchen: Die Minen auf dem weiten Feld der
politisch korrekten Sprache sind zahlreich. Wir brauchen ein Abriistungsprogramm

ahrend der , Wahl-
arena” mit Armin
Laschet gab es
einen interessan-
ten Moment, in
dem der Kandidat der CDU die
Frage eines Biirgers zum Anlass
nahm darzulegen, warum er
das englische ,Handicap” dem
deutschen Wort ,Behinderung”
vorziehe. Etwas frither in der
Sendung hatte er einer besorg-
ten Biirgerin versichert, er wolle
eine Gesellschaft haben, in der
jeder alles sagen konne, was
er denke, ohne dass man tiber
ihn herfalle. Es ist nicht sicher,
ob Laschet die Bedeutung des
Wortes ,handicapped” recher-
chiert hat. Es fand Verbreitung
als ein Begriff im Pferderennsport, als Pferde mit Gewichten
beschwert wurden, um ihre Geschwindigkeit zu drosseln.
»Handicapped” 16ste im 20. Jahrhundert das eher religios kon-
notierte , afflicted” ab und ist im Angelsédchsischen inzwischen
weitgehend der Bezeichnung ,disabled” gewichen. In eng-
lischsprachigen Ratgebern wird von der Benutzung des Wortes
inzwischen als herabwiirdigend abgeraten - eine Information,
die sich in deutschen Verwaltungen noch nicht verbreitet zu
haben scheint.

Wie kommt es tiberhaupt, dass Politiker sich zunehmend zu
Richtern der Sprache aufschwingen? Annalena Baerbock kom-
plettierte Maischbergers Satz: ,Dass 65 Prozent der Deutschen
das Gendem ablehnen...?" mit: ,...zeigt, dass wir noch ein
Stlickchen Arbeit alle miteinander haben.” In einer Zeit der
Globalisierung, in der moralische Gewissheiten nicht zuletzt im
Kontakt mit fremden Kulturen und in Reaktion auf das auSen-
politische Straucheln des Westens schwinden, bietet Sprache
das Feld moralischer Profilierung — auch wenn der Hintergrund
im Unklaren bleibt und somit vom Publikum schwer zu reflek-
tieren ist. Entscheidende Impulse kommen - verspatet und oft
weitgehend dem urspriinglichen Kontext entrissen — aus den
USA. Wer den falschen Begriff verwendet, setzt sich Vorwiirfen
aus, was gerade fiir dltere Leute zunehmend zum Problem wird.

Im universitdren Bereich greift die neue Sprachnormierung
mit Wucht um sich. Historische Quellen stehen unter General-
verdacht nicht etwa deshalb, weil sie unzuverldssig oder irrele-
vant waren, sondern weil in ihnen Worter vorkommen, die einer
zeitgenossischen Leserschaft angeblich nicht mehr zuzumu- -
ten sind. Verkehrsbetriebe in Miinchen, Berlin und Hamburg
streichen das Wort ,Schwarzfahren” aus ihrem Vokabular, das
etymologisch nachweislich nichts mit Hautfarbe zu tun hat.

In Dresden macht man sich daran, den gesamten Bestand der
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Kunstsammlungen auf Bild-
bezeichnungen zu durchforsten,
die den heutigen Anforderun-
gen nach sprachlicher Reinheit
nicht gerecht werden.

Das Spiel des ,gotcha”
(»Hab dich!*") 1asst sich, sind
die Regeln derart definiert, mit
der Vergangenbheit trefflich
spielen. Auch Texte von Martin
Luther King jr. und Malcolm X
konnten vor einem bewusst
ahistorischen Blick nicht beste-
hen. Dazu kommt, dass die
Halbwertzeit neuer Begriffe je
nach AuBenseiterstatus oder
Benachteiligung einer sozialen
Gruppe kurz ist: Solange keine
Gleichstellung erreicht ist, ent-
stammt der Begriff, wie neu
auch immer, stets einer Zeit der Ungleichheit, religios gespro-
chen: einer Zeit der Schuld. Wer sich zum Richter tiber alles
Vergangene aufschwingt, darf schon von der unmittelbaren
Zukunft keine Nachsicht mehr erwarten.

Wohltuend ware demgegeniiber eine Bereitschaft zur
Empathie, der Wille zum Verstéandnis. Diese Haltung ermdg-
lichte Austausch, Verstdndnis und — wo notig— angemessene
harte Kritik. Wir laufen Gefahr, in sektiererischer Tabuisie-
rung einer stiindlich anwachsenden Zahl von Begriffen den
Wald vor lauter Biumen nicht mehr zu sehen: Einstellungen
offenbaren sich seltener durch einzelne Wortwahl, als unter-
stellt wird. Sie verdndern sich auch nicht dadurch, dass man
einen Begriff austauscht. Im selben MaB, indem wir die Voka-
bel iiberschatzen, unterschdtzen wir den Gedanken: Selbst
wenn man sich nach einem Artikel, einem Vortrag oder der

Lektiire eines Buches an keine einzige Formulierung erinnern

kann, begleitet einen die zugrunde liegende Aussage mitun-
ter ein Leben lang. Der Gedanke hat die Tendenz, das Wort
zu transzendieren. Das ist seine Magie. Und es ist die Magie
der Sprache, dies zu ermdglichen.

In den USA war der Widerstand gegen eine als maBlos emp-
fundene Political Correctness eines der am haufigsten angege-
benen Motive, Donald Trump zu wéhlen. Unter seiner Fiihrung
hat die Republikanische Partei Normen in einer Weise verletzt,
die zuvor unvorstellbar gewesen wére und die fiir die Demo-
kratie des Landes eine anhaltende Gefahr darstellt. Den nach
Amerika schielenden Spracherneuerern sollte das in ihrem
Eifer zumindest bewusst sein. Biirokratisierung der Kommuni-
kation wird uns nicht besser machen und das Zusammenleben
nicht erleichtern. Wir sollten uns um Sensibilitat bemiihen,
die Sprache aber nicht zum Minenfeld machen, das immer
anspruchsvollere Vermeidungsstrategien erfordert. ]
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